. Kouzlo svobody, béjecnd
doba charlestonu a pratelstvi
 nékolika vyjimecnych Zen



Mladd Spanélka Rosa se vyddva pies
Pyreneje za sezonni praci do tovdrny na
vyrobu espadrilek ve francouzském méstecku
Mauléon. Ke svému prekvapeni tu potkd tfi
svobodomyslIné, zdfivé a nezaraditelné zeny,
které ji prijmou do svého domu a otevrou ji
Uplné novy svét. Rosa tu kromé Ssampanského,
charlestonu a pratel objevii svij talent, vdsen
a vlastni cestu.

,Kazdd z postav se mé dotykala po svém,
kazdé nové odhaleni ve mné probouzelo
emoce: smutek, nadéji, zlobu i radost. “

- ¢tendrskd recenze
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Mé matce






Vérim na rizovou.

Vérim, Ze smich je nejlepsi zpiisob, jak spdlit kalorie.

Vérim na polibky, spousty polibkai.

Veéiim, Ze je potieba byt silny, kdyZ se zdd, Ze nic nejde, jak md.
Verim, Ze veselé divky jsou ty nejkrdsnéjsi.

Vérim, Ze zitra je novy den, a vé¥im na zdzraky.

Audrey Hepburn






Mauléon dneénich dni

N arazila jsem na tvou fotografii v jednom c¢asopise. Za-
stavil se mi dech.

Byla jsem v kadeinictvi, kolem kldbosily zdkaznice a hu-
cely fény. ProhlizZela jsem si peclivé tvou fotku, ruce se mi
pritom tidsly. Vysokd cepice. Zdstéra. Srdce mi splasené
tlouklo, myslela jsem, Ze mi vyskoc¢i z hrudi. Tviij pohled,
tviij Usmeév. Jak krdsnd z tebe vyrostla Zenal!

,Liz Clairemontovd, velmi oblibend francouzskd $éf-
kucharka!*

Ten rozhovor jsem piecetla nardz, se zatajenym de-
chem. A pak jest¢ jednou, abych se ujistila, Ze je to sku-
te¢né pravda.

Novindf' na tvou adresu nesetfil chvdlou. Mluvilo se
o tvé roli porotkyné v soutézi Cepice pro Séfkuchare. Jak se
zdd, byla jsem jedind, koho ta soutéZ minula. Je ale taky
ti'eba fict, Ze nemdm televizi. Ty, hvézda nasich srdcf, jsi
ted skutecnou celebritou.
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Rovnou tam, s natdckami na hlavé, jsem se rozplakala.

Naposledy jsem té vidéla pfed domem slecen. Byly ti
¢tyfi roky, v ndruci jsi svirala plySového medvidka. Vzpo-
mindm si na to, jako by to bylo vcéera. Na tvoje slzy za
okynkem. Na auto, které t¢ odvdZelo. Na své srdce, které
se zastavilo.

AZ do dnesniho dne jsem nemeéla nejmensi tuSeni, co
se s tebou stalo.

Kdyz se kadernice otocila, vyuzila jsem toho a stranku
si vytrhla.

Nasledovaly dlouhé noci, kdy jsem nemohla oka za-
mhoufit. Vracel se mi tviij smich, naSe vylety na baskické
pobreZi, tvé pisnicky, vecerni mazleni. Tvoje rucka v mé
dlani.

Tak moc jsi mi chybéla, md Liz.

Ta mad davérnost té asi udivuje. Na nic si jisté nepama-
tujes. A urcité ne na mé.

Sedéla jsem sama v kuchyni a ptala se hvézd. Co ty vi§
o svych kofenech? Mdm o tom mluvit? Nebo to vS§echno
nechat v zastré¢eném kouté své paméti? Jak bys reagovala,
kdyby ses dozvédéla pravdu?

UvaZovala jsem, Ze bych sedla na vlak a jela do Pari-
ze. Zasla bych na vecerti do tvé restaurace, moznd bych
se i osmélila té pozdravit. Ale nakonec jsem ten ndpad
zavrhla. Co by celebrita jako ty délala se starou ddmou,
jako jsem ja? Mé jméno by ti nic nefeklo. Md tvdi uz
teprve ne.

Ty otdzky na mé neustdle dotiraly a jda neméla nikoho,
kdo by mi je pomohl zodpovédét. To uz patif k smutné-
mu utdélu stdff: pochybnosti se nds drzi a hvézdy toho
moc nenamluvi. A tak jsem se dnes vecer rozhodla, Ze
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ti napiSu. Ze ti vypovim sviij piib&h, ktery je tak trochu
i tvym piibéhem. Ne proto, Ze jsem stard. Ne proto, 7e
jsem tu na to uz jedind. Ne ve jménu pravdy. Ale ve jmé-
nu né¢hy a odvahy.

Sle¢ny by na tebe byly tak py$né!

15



s ; Sechno to zacalo, kdyZ mi bylo patndct.

Nic z toho, co se vmém Zivoté uddlo, by se nestalo
bez Almy. Alma je poc¢dtkem vieho. A taky koncem. Alma
byla moje sestra. O rok starsi. Velké ofiS8kové oci, pusa
jako malina, smich, ktery ¢lovéka rozzari. Jd byla tintitko
s matnou pleti, o¢ima kolouSka a rozcuchanymi pacesy.
Dalo by se rict, Ze Alma pro mé byla v§im a jd byla v§im
pro ni. To by ale nestacilo. Alma nebyla jen moje sestra.
Byla moje slunce. A k tomu mésic, hvézdy a vSechny pla-
nety dohromady.

Bydlely jsme v jedné §panélské visce v samém srdci Py-
reneji. V zapadlém kouté, o kterém jsi, Liz, nepochybné
nikdy neslySela a ani jsi o moc nepiisla. Par vétrem bico-
vanych dlazdénych ulic¢ek, strmych stiech a jeden strohy
kostel. Ve Fagu nebylo nic. Mistni chtéli pryc¢. Ale kam?
A's ¢im? Mladé divky odchdzely alespori na jednu sezonu.
Omilaly jedno jediné slovo: Mauléon. VSechny ¢ekaly na
podzim, kdy se budou moct ddt na cestu do Francie a stdt
se Sickami espadrilek. Prejit hory, zimu strdvit v Baskicku
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a nastddat trochu penéz. Stdt se ,vlastovkou® a riskovat
Zivot, aby mély néco do vybavy.

Mou sestru ani mé nikdy nic takového nenapadlo. Sni-
ly jsme o dobrodruZstvi, ale na tak dlouhou a nebezpec-
nou cestu jsme pripravené nebyly. Jd po prodélané détské
nemoci ziistala kulhavd. Co bych se svou chromou nohou
v hordch délala? A jak bychom tu mohly nechat Abue-
lu? Babicku, kterd nds vychovala. Zahrnovala nds ldskou
a n¢hou. Prala prddlo pro hotel v sousedni vesnici. My
si uzobadvaly v kuchyni, zatimco ona si nicila ruce kusem
praciho mydla. Nemély jsme nic, krom ldsky.

Fago, to byl jiny svét, Liz. Chudy, ale nds. Nikdy jsem
si nepredstavovala, Ze bych odesla. A presto, kdyZ Abu-
ela onemocnéla, nemély jsme na vybranou. Chtéla mé
sveTit svému bratrovi. Alma by si nasla misto jako sluzeb-
nd. Mély bychom se s Almou odloucit? Ta piedstava mé
désila. Moje rodina, to byla vS§eho viudy jedna nemocnd
stafenka a moje sestra. Jak bych bez nich mohla 7it?

A tak jsem jednou vecer vyrukovala s tim bldznivym na-
padem. Tam za horami je Francie. Dilny na espadrilky,
prislib platu. Penize pro Abuelu. Abychom se o ni mohly
postarat, jako se ona starala o nds. Vrdtime se na jafe,
a co prineseme, ndm vystaci do pristtho roku. A potom
uvidime.

Plan to byl jednoduchy. Vynosny. Riskantni.

Alma byla na vdzkach. Francie je daleko, cesta nebez-
pecnd. Nebylo by lepsi ztistat u Abuely? Jd si stdla za svym.
Pul roku ute¢e jako nic, co muzeme ztratit? Cekd nds
svoboda, snadny vydélek a dobrodruzstvi. Rikalo se, 7e
o nedélich je na ndamésti v Mauléonu tancovacka a Fran-
couzi Ze jsou fe§dci. My samozi'ejmé nebudeme mit nic
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spole¢ného s témi, co tam jezdi kviili krajkdm do vybavy,
zustaneme pi‘ece spolu, neni se ¢eho bat.

Mé nad3eni zvitézilo nad jejimi pochybami. Pro mé by
Alma udélala vSechno. Tak jsme se tedy, mild Liz, rozhod-
ly vydat do Francie. A tak to vSechno zacalo.
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